NUcnonb3oBaHue ascdemunsmos n gucdemusmos 8 CMU
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CpencTtBa MaccoBOW MHGgpopMauun SIBASIOTCS HEOTHbEMNIEMOM 4YacTblo COBPEMEHHOro obuectsa
N 0KasblBAOT 3HAYNTENIbHOE BO3OEWCTBME MNPaKTUY4EeCKM Ha BCe Cdepbl XU3HW U UHCTUTYTHI
COBpPEMEHHOro obuwecTtea, OOPMMPYIOT © pas3BuBaloT OOWECTBEHHOE CO3HaHMEe U MHeHue. OHu
OCyWeCTBNSAOT pa3HoobpasHble yHKUMM, BKAYalowme B cebs: MHGOPMMPOBAHME, BOCMUTaHMWE
n coumanma3aumio, peknamy. BospeiictBue CMW akTmBHO nposiBnsieTcs B nepuon 0O6WeCcTBEHHO-
NOMNTMYECKUX MHUMOEHTOB, KOH(NNKTOB, B MpOLEcce KOTOPbIX U BBOAATCH OnpenenieHHble YCTaHOBKMW,
cTaHaapTbl, cTepeoTunbl, nobyxaawwme noaein K onpeaeneHHbIM aencTemaM. Vicxons ns atoro, CMU
B HaWwW [OHW 4acTO BbICTYNalT OOHUMM W3 OCHOBHbIX CPEACTB MaHMNynupoBaHus OOLWECTBEHHbIM
CO3HaHueM. lMpn aTOM rnaBHON 3ajayeil MaHUNyNAUUN SABASIETCS €€ CKPbITblA XapakTep BO3AENCTBUSA.
MIMeHHO Mo aToi npuumHe vacto B Tekctax CMW wucnonb3yiotcs asdemmambl. B ocHoBe npouecca
sBheMmsaumm  NeXUT  HEeCkONbKO  OBUXYWMX  (PakTOpPOB:  MNCUXOMNOrMYECKUR,  coumnanbHblf
1 aKCUONOrM4ecKum.

B nuHreucTuke Bce noaxonbl K onpeaeneHnio aBoeMn3MoB MOXHO NoapasaennTb Ha TpU rpynnbl.
MepBas rpynna onpeneneHuii xapakTepusyeTcs CMATYeHWEeM WU 3aMeHOn rpyboro m HenpusTHOro
NMOHATUS Ons rosopsiwero. Bropas rpynna xapakTepusyeTcs cMsryeHuem rpyboro v HempusiTHOro ans
cobecenHuka. TpeTbsa rpynna onpenenset OCHOBHYIO (PYHKLUMIO 9BPEMU3MOB KaK (PYHKLMIO MACKUPOBKU
LEeACTBUTENBHOCTU.

Ha coBpeMeHHOM aTane BO MHOMMX CTpaHax XenaHue WCKOPEeHUTb OUCKPUMUHALMIO COrnacHo
BO3pACTHOMY NnokasaTeso, pace, BEpONCNOBELAHMIO, MONOBOM NPUHAANEXHOCTU MO0 OU3MONOrNYECKIM
N 9KOHOMWMYECKMM YepTaMm, CMpOBOLMPOBANO BO3HWUKHOBEHME MONUTKOPPEKTHBIX 3BHEMUCTMHECKUX
BblpaxXeHuii. Takue BblpaxeHus obpasoBanu nnacTt NONUTKOPPEKTHON nekcukw (e.g African American
BMecCTO black, chairperson BMecTo chairman, hearing impaired, aurally inconvenient BmecTo deaf, the
deprived BMmecTo the poor). Takum 06pasom, cnocobHOCTb 9BPEMUIMOB MaHUMYNMPOBaTb MPEAMETOM
BO34eincTBMsa obycnaBnuBaeTcs crnenylowuMmn akTopamu: 9B(PEMU3Mbl ByanupyloT CyTb CKasaHHOro,
nyTeM CO34aHNsa HEWTPanbHOW UAN NONOXUTENbHON KOHHOTALMMW; PELUNUEHT HE 3a0CTpsSeT BHUMaHue
Ha 9TMX CNoBax B TeKCTe, n3-3a 06nnus nonyyaemon NHopMaunu.

Bblgensior  Tpu  dyHkumu  sBpemuamoe B CMWU:1)  Hopmupylowas  pyHKUuS  (CMsiryeHue
BbiCKa3blBaHMA), 2) Mackupyowas yHkums, 3) acteTuyeckas yHKUus

CnepnyeT 0oTMETUTb, YTO B NocnenHee BpeMs B coBpeMeHHble CMU xapakTepusytoTcs yBennyeHnem
ynoTtpebneHns rpybbix U ByNbrapHbiX CMOB U BblpaXeHWid, KOTOpble MPUHSTO Ha3blBaTb AMCHEMU3MaMM.
OucchemMnam — HapounToe WCMoNb30BaHNE CTUNMCTUYECKU CHUXEHHbIX CMOB M BblpaXeHui BMECTO
KOHTeKCTyanbHo 60nee Noaxoaslmx HemTpanbHbIX CNOB, C LENblo Nepenayn oTpuLaTebHON OLUEHKN unn
CO3[aHNS 3KCnpeccum.

BbloensitoT TpyM NpuYMHbl BOCTPEBOBAHHOCTM Mpolecca OMCHEeMU3aLnn B COBPEMEHHOM PEYEBOM
aKkTe: B COBPEMEHHOM O0OwecTBe MNPOUCXOOMT CyXEHWE MONS WCKYCCTBEHHbIX 3anpeToB; XenaHue
IEeMOHCTpauumn CBOEro MpPeBOCXOACTBA 4acTO UMEeT MeCTO B COBPEMEHHOM oOlwecTBe; akTyanbHOCTb
«UrpoBOW» cocTaBnatowen peun [1].



Oucgpemnambl  NpuaaldT HeratMBHYIO OKpacky [OeHoTaTy W HanpaeneHbl Ha BO3OelcTBue
oTpuuaTenbHOro xapaktepa Ha agpecata. Hanpumep, B npennoxenun The day before there was one
of the worst days of bloodshed since Beirut fellynotpebnas mucgemuam bloodshed (kpoBonponuTue)
BMECTO war (BOHA) aBTOp CTaBWT rNaBHOM 3afayell NokasaTb XECTOKYI CYWHOCTb BOWHblI Y PacKpblTb
IencTBns NpPaBUTENbCTBA NPU TakMX COUManbHbIX MOTPACEHUAX.

MHorne ynotpebuTtenbHble 9BMEMU3MbI B MOMUTMYECKOM [OUCKYPCE CUMTAOTCA pPe3ynbTaToM
BO3HUKHOBEHUS W YKPEnneHus B COUMANbHOM CO3HaHUW OOLWECTBEHHO-NMOMNTUYECKUX  Teopuii
n otobpaxaloT paHee NPOM3OWeLNE NBMEHEHMS B OOWECTBEHHOM CO3HAHWM, HO M CaMu COAEMNCTBYOT
pacnpocTpaHeHWio HOBbIX maei B obwecTBe. [dncdemMmambl, NpuaaBas HEraTUBHYIO OKpacky Tem uau
MHbIM OMWCbIBAaEMbIM COObITUAM, B CBOK OYepedb, BbIMOMHAIOT BaXHYI MYHKUMIO B npouecce
MaHWNyNMPOBaHNS O06WECTBEHHbIM MHEHWEM.

HeBo3MoXHO npencTtaBuTb cebe CylwecTBOBaHWE Kakux-nnbo opraHoB nybnnyHON nepenayu
nHgopmaumm 6e3 npouecca sBeMuaauun, Ho U 6e3 aucemmsaumm WX CyWEeCTBOBaHME TakXe
CTaHOBWUTCS HEBO3MOXHbIM. Vcnonb3oBaHne 3BeMn3mMoB, 6e3ycnoBHO, okasbiBaeT 60Nblwoe BAUsiHME
Ha Hawe co3HaHue, chopmupys ybexaeHus, KOTOpble 3a4acTyld OT/IMYaloTCs OT peanbHbix. Mo aTow
npuynMHe HeobxoamMmMo OblTb 0COBEHHO BHMMATE/bHbLIM K ynoTpebnsieMblM $13blIKOBbIM eaMHULaM, 4To6bl
NCKNIOYNTb HeXenatenbHoe BANsSHME Ha COOCTBEHHbIE MOCTYMKW U MbICN.
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